
F I N E S T  D E N T A L  I N S T R U M E N T S

ХИРУРГИЯ 
ИМПЛАНТОЛОГИЯ

ЧЕЛЮСТНО-ЛИЦЕВАЯ И МИКРОХИРУРГИЯ
MUND-, KIEFER- UND MIKROCHIRURGIE

ИМПЛАНТОЛОГИЯ
IMPLANTOLOGIE
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Роторасширители  Mundsperrer

508
12cm

Denhard

513
11cm

Doyen-Molt

514
14cm

Doyen-Molt

520
17cm

Collin

492
Langenbeck

583/1
1 Paar = rechts + links für Erwachsene
1 пара = правый + левый для взрослых

583/2
1 Paar = rechts + links für Kinder
1 пара = правый + левый для детей

Watterollenhalter
Держатель для ватных тампонов
583/1+2

Протектор для пальцев/зажим для языка  
Fingerschützer/Zungenzange

ERGOFORM

783
15cm

Gillies

792S/14.5
14,5cm

792/12 
12cm

792/13
13cm

792/14.5 
14,5cm

792/18 
18cm

785
12cm

Adson

785TC/12
12cm

Adson
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schmal
узкий

Пинцеты хирургические 
- Анатомическая форма
Chirurgische Pinzetten - Anatomische From

Пинцеты хирургические - Анатомическая форма    Chirurgische Pinzetten - Anatomische From

792DE/16
16cm

792DE/18
18cm
Анатомическая форма
Anatomische From

LS792DE-TC/18 
18cm

LS792/14.5 
14,5cm

LS781TC/18
LS781ATC/18
18cm

509
16cm

Roser-König

510
19cm

Roser-König

· anatomische   
 MIKRO-Pinzette  
 mit Plateau zur 
 Fadenentfernung

· анатомические  
 МИКРОпинцеты с  
 плоскостью для  
 снятия шовного 
  материала

0,8mm

781/18
18cm

Рабочие концы с тонкой 
перекрестной насечкой
Arbeitsspitzen mit 
feiner Kreuzverzahnung

DE = деликатный
DE = delikat

MIKRO

LS783/18
18cm

LS783A/18
18cm

mit diamantähnlicher 
Beschichtung der 
Arbeitspitzen für 
ein sicheres und 
atraumatisches 
Greifen von Gewebe, 
Nahtmaterial, 
Membranen etc. 

с алмазноподобным 
покрытием 
рабочих концов 
для уверенного и 
атравматичного 
захвата ткани, 
шовного материала, 
мембран и т.д.
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Пинцеты хирургические
Chirurgische Pinzetten 

793/12 · 12cm

793/13 · 13cm

793/14.5 · 14,5cm

793/18 · 18cm

786TC/12
12cm

Adson

799
12,5cm

Semken

789
15cm

789A
15cm

sehr fein
очень тонкие

sehr fein
очень тонкие

DE = delikat

Chirurgische Pinzette
delikat

Хирургический пинцет
изящный

793DE/16
16cm

793DE/18
18cm

786
12cm

Adson

Pinzette chirurgisch
sehr fein 

Хирургический 
пинцет
очень тонкий

786DE/15
15cm

ADSON

Пинцеты хирургические  Chirurgische Pinzetten

795
15,5cm

Tjebbes

798A
15cm

LS793/14.5
15cm

LS798TC/16
15cm

798 
15cm

796R 
15cm

798 + 798A
Atraumatische Pinzetten
Атравматичные пинцеты

De Bakey

796L 
15cm

Crane-Kaplan

Taschenmarkierungspinzette
Пинцет для маркировки 
парадонт. карманов

· zum sicheren Halten 
 von Schleimhautgewebe
· die feine Mikro-Zahnung 
 verhindert eine
 Perforation des Gewebes

· для надежного удерживания 
 мягкой ткани
· мелкие микрозубцы препятствуют 
 перфорации ткани

Пинцеты хирургические  Chirurgische Pinzetten

Nahtpinzette
Шовный пинцет

797
15cm

Die Nahtpinzette No. 797 gibt Sicherheit bei chirurgischen Nähten. Sie 
gewährt einen sicheren Griff des Schleimhautlappens, dadurch ent-
steht kein Ausreißen oder Weggleiten mehr. Sie garantiert eine sichere 
Nahtführung und ist gleichzeitig Nähhilfe sowie als chirurgische und 
anatomische Pinzette verwendbar.
Durch die rahmenartige Fixierung des Schleimhautlappens erfolgt ein 
gezielter Einstich der Nadel. Schon während oder nach dem Durchgang der 
Nadel, kann die Pinzette aufgrund ihrer Öffnung störfrei entfernt werden.
Die abgewinkelte Form gewährt eine günstige Stellung zum Nahtgebiet 
und dieses speziell im distalen Bereich.

Пинцет № 797 для шовного материала безопасен при наложении 
хирургических швов. Он позволяет надежно захватить лоскут слизистой 
ткани, без разрывов и соскальзывания. Он гарантирует уверенное 
ведение шва и служит помощником при его наложении - в качестве 
хирургического и анатомического пинцета.
За счет "рамочной" фиксации лоскута прокол слизистой ткани 
иглой осуществляется целенаправленно. Уже во время или после 
прохождения иглы пинцет можно легко удалить.
Изогнутая форма обеспечивает удобный доступ к зоне наложения шва, 
особенно на отдаленных участках. 

784 
15cm

Gillies
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Пинцеты хирургические  Chirurgische Pinzetten

787/18
18cm

MIKRO-Pinzetten
· sehr feine 0,8mm schmale chirur 
 gische Pinzetten mit Plateau   
 hinter der MIKRO-Zahnung

МИКРО-пинцет
· очень тонкие (0.8мм)   
 хирургические пинцеты с   
 плоскостью за МИКРОзубчиками  

· das gerundete Arbeitsende erleichtert die  
 Arbeit an schwer zugänglichen Stellen 
 (z.B. lingualer oder Molarenbereich)

· скругленный рабочий конец облегчает  
 работу на труднодоступных участках 
 (напр., в лингвальной зоне  или у  
 моляров)

· zum sicheren und höchst atraumatischen  
 Halten der Wundränder
· speziell geeignet für Arbeiten bei stärkerer  
 Vergrößerung (OP-Mikroskop)

· для надежного и атравматичного  
 удерживания краев раны
· особенно удобны при работе с большим  
 увеличением (Oперационный микроскоп)

787A/18
18cm
gebogen
изогнутые

Ножницы десневые  Zahnfleischscheren

Ножницы десневые  Zahnfleischscheren

805SC/12
12cm
gerade/прямые

864SC
13cm

Goldmann-Fox

854SC
12cm

La Grange

807SC/12
12cm
gebogen/изогнутые

SUPER-CUT-Scheren
· rasiermesserscharf durch Spezialschliff
 und hohe Stahlhärte
· eine Schneide mit MIKRO-Spezialzahnung
 – hält Schnitt auch bei Fäden –
· große Griffringe NEU
· ein Scherengriff ist zur Erkennung vergoldet

Ножницы SUPER-CUT
· лезвие очень острое за счет специальной 
 шлифовки и стали высокой закалки
· лезвие со специальными МИКРОзубчиками 
 могут разрезать шовный материал
· НОВИНКА - большие ушки
· одна рукоятка позолочена для идентификации 

854SC
864SC
gezahnt
зубчатые

WC =  твердый сплав
  карбид вольфрама

802WC/12
12cm
gebogen/изогнутые

800WC/12
12cm
gerade/прямые

802/10.5
10,5cm

802/12
12cm
gebogen/
изогнутые

     

800/10.5
10,5cm

800/12
12cm
gerade/
прямые

801/10.5
10,5cm
gerade/
прямые

803/10.5
10,5cm
gebogen/
изогнутые

MIKRO 782/18
18cm

LS782/18
18cm

sehr fein
очень тонкие

782A/18
18cm

LS782A/18
18cm

0,8mm 0,8mm
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Ножницы десневые  Zahnfleischscheren

Ножницы десневые  Zahnfleischscheren

LS800/13
13cm
gerade/прямые

LS800TC/13
13cm
gerade/прямые 

LS802/13
13cm
gebogen/изогнутые

LS802TC/13
13cm
gebogen/изогнутые

LS854/13
13cm

LA GRANGE

Martin

862
12cm

860
12cm

806
12cm
gebogen/изогнутые

804
12cm
gerade/прямые 

Kelly

840
16cm
gebogen/изогнутые

838
16cm
gerade/прямые

804D
12cm

806D
12cm

gezahnt/зубчатые

840SC/16
16cm

KELLY
Zahnfleischschere
gebogen 

Ножницы для 
дёсен
изогнутые

Ножницы десневые  Zahnfleischscheren

817/14
14cm
gerade, stumpf
прямые, тупые

n. JOSEPH

818/14
14cm
gebogen, stumpf
изогнутые, тупые

812
12cm
gebogen, stumpf
изогнутые, тупые

810
12cm
gerade, stumpf
прямые, тупые

816
11cm
gebogen
изогнутые

814
11cm
gerade
прямые

TC =  твердый сплав
  карбид вольфрама
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Ножницы десневые  Zahnfleischscheren

Ножницы для шовного материала  Fadenscheren

864
13cm

Goldman-Fox

857
17cm

Dean

854
12cm

La Grange

865
13cm

Atraumatische Entfernung von Fäden
Атравматичное снятие швов

866
12cm

Spencer

· rundes Arbeitsende zum atraumatischen 
 Unterfassen des Fadens
· die leichte Kehlung sichert den Faden beim 
 Durchtrennen und verhindert ein Abgleiten über 
 das Arbeitsende hinaus
· die abgewinkelte Ausführung ermöglicht einen 
 sehr guten Zugang in fast alle Bereiche der 
 Mundhöhle

· скругленный рабочий конец для 
 атравматичного прохождения под нить
· небольшая выемка удерживает нить при 
 разрезе и предотвращает ее соскальзывание
· угловая форма дает очень хороший доступ, 
 практически, во все зоны ротовой полости

868
11,5cm

867/13.5
13,5cm

1/1

Ножницы препаровочные  
Präparierscheren

837/12.5
12,5cm
gebogen/изогнутые

835DE-TC/15
14,5cm

METZENBAUM
gerade/прямые

836DE-TC/15
14,5cm

METZENBAUM
gebogen/изогнутые

841TC/15
18cm

TOENIES-ADSON
gebogen/изогнутые

845SC/18
18cm

METZENBAUM
gebogen/изогнутые

835
14cm
gerade/
прямые

836
14cm
gebogen/
изогнутые

Metzenbaum Kilner

854, 864, 865, 857
gezahnt/зубчатые
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808
11cm
kniegebogen/угловые

808 1/2
10,5cm
seitwärts gebogen/
с боковым изгибом
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Ножницы десневые  Zahnfleischscheren

Ножницы десневые  Zahnfleischscheren

852
15cm

Castroviejo

LS852TC
15cm

Castroviejo

851
11cm

Westcott

Sehr feine und präzise 
MIKRO-Scheren speziell 
für Schleimhautchirurgie

Очень тонкие 
прецизионные 
МИКРОножницы для 
хирургии на слизистой 

LS852
15cm

LS852/18
18cm

Castroviejo

853TC/15
15cm

TC =  твердый сплав
  карбид вольфрама 
 

TC =  твердый сплав
  карбид вольфрама 
 

853
15cm

Sehr feine und präzise 
MIKRO-Scheren speziell für 
Schleimhautchirurgie

Очень тонкие 
прецизионные 
МИКРОножницы для 
хирургии на слизистой 

858/18
18cm

Gomel

Sehr feine Gewebeschere mit 
Rundgriff, in 18cm Länge und 
abgewinkelt. Die Abwinkelung 
ermöglicht eine sehr guten 
Zugang in distale, retro-molare 
oder palatinale Bereiche der 
Mundhöhle.

Очень изящные ножницы для 
мягких тканей, с округлой 
рукояткой длиной 18 см, 
угловые; угол обеспечивает 
очень хороший доступ к 
дистальным, ретро-молярным 
или палатинальным зонам 
ротовой полости 

Ножницы десневые  Zahnfleischscheren

855A/18
18cm

LS855A/18
18cm

855/18
18cm

855A + LS855A/18
MIKRO-Gewebeschere
· sehr feine MIKRO-Gewebeschere zum äußerst genauen 
 Kontourieren des Gingivalrandes und Papillenbereiches 
· Kennzeichnung: mit vergoldeter Feder

МИКРОножницы для мягких тканей
· очень тонкие для исключительно точного 
 контурирования десневого края и зоны сосочков
· маркировка: позолоченная пружина

Die Zähigkeit verschiedener Fadensorten führt 
zum Schärfeverlust Ihrer MIKRO-Scheren. Daher 
empfehlen wir, Fäden und Gewebe mit separaten 
Scheren (Fadenschere, MIKRO-Gewebeschere) zu 
schneiden.

Вязкость различных сортов нитей приводит к 
притуплению МИКРОножниц. Поэтому мы 
рекомендуем отдельные ножницы для резки нитей 
и мягких тканей (ножницы для шовного материала 
и МИКРОножницы для мягких тканей)

MIKRO
855
MIKRO-Fadenschere
· Kennzeichnung: mit schwarz-brünierter Feder

МИКРОножницы для шовного материала
· маркировка: чернёная пружина
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Ножницы хирургические  Chirurgische Scheren

Щипцы для мягких тканей/ножницы хирургические  
Gewebezangen/Chirurgische Scheren

Лезвия для скальпеля  Skalpellklingen

832/13
13cm

832/14.5 
14,5cm

832/17.5 
17.5cm

830/13
13cm

830/14.5
14,5cm

846
13cm

848
13cm

844
13cm

1759
10cm

Cohen

· Zangen zur Beseitigung
 von Gewebefasern und zum
 Modellieren des Gingivalrandes

· Щипцы для удаления тканевых 
 волокон и для моделирования 
 десневого края

beidseitig schneidend
двухсторонние лезвия

Verpackt mit 100 Stück in Box
Упаковка: 100 шт.

2

3

1

874

871B/15C871B/15

871B/12

871B/12D

871B/11871B/10

Skalpellklingenbox
Kонтейнер для лезвий

850
14,5cm

Lister

Cooper



ЧЕ
ЛЮ

СТ
НО

-Л
ИЦ

ЕВ
АЯ

 И
 М

ИК
РО

ХИ
РУ

РГ
ИЯ

M
UN

D-
, K

IE
FE

R-
 U

ND
 M

IK
RO

CH
IR

UR
GI

E

9

834/13
13cm

834/14
14,5cm

Лезвия для скальпеля  Skalpellklingen

Рукоятки для скальпеля  Skalpellgriffe

Версии рукояток от Carl Martin  Carl Martin Griffvarianten

871MB/62 871MB/64 871MB/65

871MB/62
871MB/64 
871MB/65
871MB/67
Verpackt mit 10 Stück in Box
Упаковка: 10 шт.

871MB/69
Verpackt mit 1 Stück in Box
Упаковка: 1 шт.

Skalpellklingen
МИКРО-лезвия 
для скальпеля

871MB/67 871MB/69

MIKRO

871A/3 871A/7 977
Blake

LS871MH/6871A/5A

für Klingen Nr.
для лезвий № 
65, 67, 69

871A/4

für Klingen Nr. / для лезвий № 

10, 11, 12, 12D, 15, 15C für Klingen Nr.
для лезвий № 
18-25

MIKRO

871A/5
LS871A/5

Schlüssel für Nr. 977
Kлюч для № 977

Carl Martin Achtkant-Griff 
Восьмигранная рукоятка Carl Martin 

Ø 5,5мм

Carl Martin 8mm 
leichter, rostfreier Hohlgriff
Легкая полая рукоятка из 
нержавеющей стали

Carl Martin 10mm 
LiquidSteel-Griff, 
ergonomische Formung, Hohlgriff
Рукоятка LiquidSteel (жидкая сталь), 
полая, эргономичная форма

Modellbeschreibung – Seite 8
Описание модели – стр. 8
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Одноразовые скaльпели с пластиковой рукояткой/скальпели
Einmal-Skalpelle m. Kunststoffgriff/Skalpelle

Иглодержатели  Nadelhalter

872/15C

894

872/12

879 880 881

872/11

872/10 895

Verpackt mit 10 Stück in Box
Упаковка: 10 шт.

872/12D

872/15

Metallgriffe

Металлические рукоятки
Kunststoffgriffe

Пластиковые рукоятки

Di
ef

fe
nb

ac
h

Di
ef

fe
nb

ac
h

Di
ef

fe
nb

ac
h

Die Struktur der Kreuzverzahnung (Teilung) in den Maulteilen der Carl Martin 
Hartmetall-Nadelhalter (TC), sind auf die indikationsbezogene Verwendung 
des Nahtmaterials abgestimmt. Hierzu erhalten Sie nachstehende Erklärung.

Teilung Nahtmaterial
glatt  9/0 - 11/0
0,3 oder diamantiert 6/0 - 8/0
0,4  4/0 - 6/0
0,5  bis 3/0

Bitte verwenden Sie die Nadelhalter immer indikationsbezogen, da sonst die 
Gefahr der Verletzung der Nadel oder das Aufbiegen des Nadelhalters besteht.

Структура перекрестной насечки на щечках твердосплавнoго (ТС) 
иглодержателя Carl Martin соответствует применению шовного материала 
по показаниям. Пояснение приведено ниже. 

Насечка Шовный материал
гладкие 9/0 - 11/0
0,3 или с алмазными кончиками 6/0 - 8/0
0,4  4/0 - 6/0
0,5  до 3/0

Пользуйтесь иглодержателями в соответствии с показаниями, иначе 
возникает опасность повреждения иглы или искривления иглодержателя

glatt
гладкий

0,3 0,4 0,5

· Teilung
· насечка

TC = твердый сплав 
  карбид вольфрама

Als Kennzeichnung für die Verwendung von Hartmetalleinlagen an den 
Mäulern der Nadelhalter sind die Griffe vergoldet.
Die hochliegenden Innensperren verhindern ein Einklemmen der Latex-
Handschuhe

Позолота на ручках инструмента означает, что рабочие части 
иглодержателей изготовлены с использованием твердосплавных вставок.
Высоко расположенный внутренний замок исключает захват латексных 
перчаток. 

Vorteile von Hartmetalleinlagen:
· verschleißarm
· höhere Lebensdauer
· sichere Führung der Nadeln

Преимущества твердых сплавов:
· устойчивы к  износу
· увеличивают срок эксплуатации
· уверенное ведение иглы
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Иглодержатели  Nadelhalter

Иглодержатели  Nadelhalter

1169TC/14
14cm

1169TC/18
18cm

Barraquer

1152/14
14cm

1159TC/14
14cm

1159TC/18
18cm

TC = твердый сплав 
  карбид вольфрама

0,40,4 0,4

0,4

Beschreibung – Seite 10  ·  Описание на стр. 10

Иглодержатели  Nadelhalter

1171/18 
18cm

1171DI/18 
MIKRO-Nadelhalter
· sehr feiner Nadelhalter mit Diamantstaub-Beschichtung zum 
 sicheren Halten und Führen auch kleinster Nadeln 
 (z.B. bis Fadenstärke 8/0)
· durch die Beschichtung wird die Lebensdauer des Instrumentes 
 wesentlich verlängert.
· Kennzeichnung: mit vergoldeter Feder.

МИКРОиглодержатель
· очень тонкий, с алмазным напылением для прочного удержания и ведения  
 даже самых маленьких игл (напр., размера до 8/0)
· за счет напыления значительно увеличивается срок эксплуатации
· маркировка: позолоченная пружина

1171/18 
MIKRO-Fadenhalter
· Instrument zum Fassen und Führen des Fadens mit glatter 
 Maulfläche, wodurch der Faden nicht beschädigt wird
· Kennzeichnung: mit schwarz-brünierter Feder

МИКРОиглодержатель
· инструмент для захвата и ведения нити, с гладкими щечками, 
 что предохраняет нить от повреждения
· маркировка: чернёная пружина

· innen diamantiert
· внутренняя   
 поверхность с  
 алмазным   
 напылением

· glatt
· гладкие

0,3 ab Fadenstärke 
от размера нити
9/0 - 11/0

MIKRO

Beschreibung – Seite 10  ·  Описание на стр. 10

TC = твердый сплав 
  карбид вольфрама

0,4
0,4 0,4

gebogen
изогнутый

0,4 0,4

LS1152TC/14
14cm 

LS1152TC/16
16cm

LS1152TC/18
18cm

Castroviejo

Beschreibung – Seite 10  ·  Описание на стр. 10

1152TC/14
14cm

1152TC/18
18cm

Castroviejo
1153TC/14
14cm
gebogen
изогнутый

1170TC/18 
18cm

LS1170TC/16 
16cm

LS1170TC/18 
18cm

1170TC/13 
13cm

1153TC/18
18cm

1171DI/18 
18cm

Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0

Шовный материал

Шовный материал

6/0-8/0  
6/0-8/0  

Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0 Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0
4/0 - 6/0 Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0
4/0 - 6/0 Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0
4/0 - 6/0 Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0
4/0 - 6/0

Шовный материал

Шовный материал

9/0 - 11/0
9/0 - 11/0

Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0 Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0

MIKRO-Nadelhalter
· sehr feine Nadelhalter für die 
 MIKRO- und PARO-Chirurgie
· mit Rundgriff für ein ergonomisch 
 günstiges Arbeiten
· Hartmetalleinlage TC

МИКРО-иглодержатели
· очень тонкие для МИКРО- и 
 ПАРО-хирургии
· с округлой рукояткой - эргономичная 
 работа
· твердосплавные вставки
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Базовый набор для МИКРОхирургии MIKRO-Chirurgisches Basistray

Базовый набор для МИКРОхирургии MIKRO-Chirurgisches Basistray

Базовые наборы для хирургии  Basistrays für die Chirurgie

Empfehlung für die Bestückung eines MIKRO-chirurgischen Basistrays:
Рекомендуемая комплектация базового набора для МИКРОхирургии:

Empfehlung für die Bestückung eines MIKRO-chirurgischen Basistrays:
Рекомендуемая комплектация базового набора для МИКРОхирургии:

1031 
Papillenheber
Элеватор для 
сосочков

LS1032
Papillenheber
Элеватор для 
сосочков

LS1152TC/18
Castroviejo
Nadelhalter
иглодержатель

LS855A/18
MIKRO Gewebe-
schere
МИКРОножницы 
для тканей 

LS782/18
18cm 
MIKRO-Pinzette
0,8mm, gerade
МИКРОпинцет 
0,8 мм прямой

LS781TC/18
Anat. Pinzette 
1,3mm gerade 
GERALD 18cm TC 
Анатомический 
пинцет GERALD, 
1,3 мм, прямой, 
18 см ТС 

LS773C/2
Pinzette 
Пинцет

LS485
Mundspeigel 
griff 
Гриф для 
внутриротового
зеркала

LS1091/EXS3A
Sonde 
Зонд 

782/18
18cm 
MIKRO-Pinzette
0,8mm, gerade
МИКРОпинцет 
0,8 мм прямой

1171DI/18 
18cm 
MIKRO-Nadelhalter
МИКРОиглодержатель

855A/18 
18cm 
MIKRO Gewebeschere
МИКРОножницы для тканей 957

Inhalt/Cодержимое:
je 1 Stück/по 1 шт. 3029-L, 855A/18, 
1171DI/18, 782/18, 1864/24G, 1031, 
871MH/6 

LS957-A
Inhalt/Cодержимое:
je 1 Stück/по 1 шт. LS1152TC/18, LS855A/18, 
LS782/18, LS1864/24G, LS1032, LS871MH/6, 
LS1867PR/3, LS781TC/18, LS773C/2, LS485, 
LS1091/EXS3A , 471/4-STK, 871MB/69 + 
Лоток 3029-L

871MH/6 
MIKRO
Skalpellhalter
МИКРОдержатель для 
скальпеля

LS871MH/6
MIKRO
Skalpellhalter
МИКРО-
держатель для 
скальпеля

1864/24G 
Raspatorium
GLICKMANN
Распатор 
(элеватор 
периост.)

LS1864/24G 
Raspatorium
GLICKMANN
Распатор 
(элеватор 
периост.)

LS1867PR/3 
Raspatorium
PRICHARD
Распатор 
(элеватор 
периост.)

MIKRO

MIKRO

871A/3 
Skalpellgriff 
Pукоятка для 
скальпеля

1890/2 
42 x 10mm
Mundwinkelhalter
Щечный ретрактор
LANGENBECK

1804
16cm 
Raspatorium
Pаспатор
WILLIGER

793/14.5 
14,5cm 
Chirurgische Pinzette
Пинцет  хирургический

854
12cm 
Zahnfl eischschere
Hожницы десневые
LA GRANGE

1149TC/17
17cm 
Nadelhalter
Иглодержатель 
LICHTENBERG

1145/1 
17cm 
Scharfer Löff e
Kюрета
HEMINGWAY

1106A
17,5cm 
Tamponstopfer
Aппликатор
LUNIATSCHEK

1960/2 
18cm, Ø 3mm 
Absaugkanüle
Cлюноотсос

Osteotomie-Tray
Kассета для остеотомических 
инструментов

954A
Inhalt/Cодержимое:
je 1 Stück/по 1 шт. 3029-L, 871A/3, 1890/2, 
1804, 793/14.5, 854, 1149TC/17, 1145/1, 
1106A, 1960/2

Лезвия для скальпеля  Skalpellklingen

871MB/69
Skalpellklingen MIKRO 
Лезвия для скальпеля  
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Базовые наборы для хирургии  Basistrays für die Chirurgie

Базовые наборы для хирургии  Basistrays für die Chirurgie 
EDRANO

LS1915/6-24G
Knochenschaber 
LiquidSteel 
Костный скребок 

LS871A/5
Skalpellklingen-
halter LiquidSteel 
Держатель лезвия 
скальпеля

LS782A/18
18cm 
MIKRO-Pinzette
0,8mm, gerade
МИКРОпинцет
0,8 мм, прямой

LS1806/PT2
Periotom anterior 
LiquidSteel 
Периотом для области 
передних зубов 

LS1145/6
Scharfer Löff el 
Кюрета 
LUKAS ø 1,6 мм

LS1863/9
Raspatorium 
Распатор
MOLT

1158TC/15
Nadelhalter, grazil, 
swedisch type 
Иглодержатель тонкий, 
шведский тип 

LSSTO9703
Raspatorium/
Messer 
Распатор/нож

1894A/12.5
Arterienklemmen,
gebogen
Артериальный 
зажим, изогнутый

864SC
Zahnfl eischschere 
SUPERCUT 
Ножницы десневые

773A/2
Pinzette 
Пинцет 

Tray für die Parodontal-Chirurgie
Кассета для пародонтальной хирургии

955A 
Inhalt/Cодержимое:
je 1 Stück/по 1 шт. 3029-L, 871A/5, 632, 1865, 
798A, 853, 1169TC/14, 973/80, 1960/2, 
972/5-6, 972/7-8, 972/11-12, 972/13-14, 
961/204S

SET EDRANOV
Inhalt/Cодержимое:
je 1 Stück/по 1 шт. 3029-L, 1158TC/15, 1894A/12.5, 864SC, 773A/2, 
LS782A/18, LS871A/5,LS1806/PT2, LSSTO9703, LS1915/6-24G, 
LS1145/6, LS1863/9

973/80 
Parodontal-
sonde WHO
Зонд пародонт.
по WHO

1169TC/14 
Nadelhalter 
Иглодержатель

853 
Zahnfl eisch-
schere
Hожницы 
десневые

798A 
Chirurgische 
Pinzette
Пинцет хир. 
по DE BAKEY

1865 
Raspatorium
Pаспатор
FREER

632 
Wangenab-
halter nach 
HILGER
Pетрактор 
щечный 
по HILGER

871A/5 
Skalpellgriff 
Pукоятки для 
скальпеля

1960/2
18cm, Ø 3mm 
Absaugkanüle 
Слюноотсос

972/5-6     /7-8     /11-12     /13-14
 Gracey-Küretten
 Кюреты GRACEY

961/204S
Scaler
Cкалер

Базовые наборы для хирургии  Basistrays für die Chirurgie

Chirurgisches Tray für die Wurzelspitzenresektion
Кассета хирургическая для резекции 
верхушки корня

956A 
Inhalt/Cодержимое:
je 1 Stück/по 1 шт. 3029-L, 871A/3, 1120, 1804, 
789, 854, 1149TC/17, 1145/0, 1134/1, 1960/2, 
871MH/6, 465/3, 1068/1, 1068/2

1145/0
17cm 
Scharfer Löff el
Kюрета

1149TC/17
17cm 
Nadelhalter / Иглодержатель
LICHTENBERG

854 
12cm 
Zahnfl eischschere
Hожницы десневые 
LA GRANGE

789 
15cm 
Chirurgische Pinzette
Пинцет хирургич.

1804 
16cm 
Raspatorium
Pаспатор WILLIGER

1120 
Wundhaken
Pанорасши
ритель

871A/3 
Skalpellgriff 
Pукоятка   
скальпеля 

1134/1
Scharfer Löff el
Kюрета
PARTSCH

1068/1
MIKRO-Füllungsinstrumente 
МИКРОпломбировочные 
инструменты

1068/2871MH/6 
MIKRO
Skalpellhalter
МИКРОдержатель
для скальпеля

1960/2
18cm, Ø 3mm 
Absaugkanüle
Слюноотсос

465/3
Mikrospiegel
Ø 3mm
Микрозеркало
Ø 3 мм



ЧЕ
ЛЮ

СТ
НО

-Л
ИЦ

ЕВ
АЯ

 И
 М

ИК
РО

ХИ
РУ

РГ
ИЯ

M
UN

D-
, K

IE
FE

R-
 U

ND
 M

IK
RO

CH
IR

UR
GI

E

14

Иглодержатели  Nadelhalter

Иглодержатели  Nadelhalter

Иглодержатели  Nadelhalter

1158TC/15 
15cm

1156/16 
16cm  

1156/18 
18cm

Mayo-Hegar

1155/15 
15cm

1155TC/15 
15cm

1155TC/18 
18cm

·  feines und sehr leicht-
gängiges Modell

· тонкая рабочая часть,  
 обеспечение 
 плавности движений

TC =  твердый сплав
  карбид вольфрама

1147TC/15 
15cm

Ryder
0,4 0,4 0,4

Beschreibung – Seite 10  ·  Описание на стр. 10

MathieuMathieu

0,5 0,5

TC =  твердый сплав
  карбид вольфрама

Beschreibung – Seite 10  ·  Описание на стр. 10

Lichtenberg

1149TC/17 
17cm

1149ATC/17 
17cm
gebogen
изогнутый

sehr leichtgängig
легкоподвижный

speziell auch für retro-molare 
Bereiche geeignet.

особенно удобен для работы в 
ретромолярных зонах

0,5 0,5

0,4 0,4

Beschreibung – Seite 10  ·  Описание на стр. 10

TC =  твердый сплав
  карбид вольфрама

Olsen-Hegar

1150TC/14 
14cm

Nadelhalter mit Schere
Иглодержатель с 
ножницами

1150/14 
14cm

1167TC/15 
15cm 

Mini-Gillies

Nadelhalter mit Schere
Иглодержатель с 
ножницами

0,5

0,5

1160/14 
14cm

1160/17 
17cm

1161TC/14 
14cm

1161TC/17 
17cm

mit Kreuzverzahnung
с перекрестной насечкой

1163TC/14 
14cm

1163TC/17 
17cm

Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0
4/0 - 6/0 Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0
4/0 - 6/0

Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0

Шовный материал

Шовный материал

4/0 - 6/0
4/0 - 6/0

Шовный материал

Шовный материал

до 3/0

Шовный материал

Шовный материал

до 3/0
до 3/0 Шовный материал

Шовный материал

Шовный материал

Шовный материал

до 3/0
до 3/0

Шовный материал

Шовный материал

до 3/0
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Иглодержатели  Nadelhalter

Ранорасширители/щечные ретракторы  Wundhaken/Mundwinkelhalter

Beschreibung – Seite 10  ·  Описание на стр. 10

Mathieu-Olsen

1168TC/17 
17cm

Nadelhalter mit Schere
Иглодержатель с 
ножницами

0,5

Hösel

TC =  твердый сплав
  карбид вольфрама

Langenbeck

1890/1
29 x 10mm

1888/3
32 x 14mm

1788/1,2,3
Middeldorpf

Fig. 2
22 x 20mm

Fig. 3
28 x 28mm

Fig. 1
18 x 16mm

1885/1,2,3
Middeldorpf

1890/2
42 x 10mm

1890/6
60 x 11mm

Langenbeck

1157TC/20 
20cm

1154TC/18
18cm

Boynton

1151/12 
12cm

0,5

0,5

Ранорасширители  Wundhaken

16cm

1115

1/1

1116

1117

1/1

1119/1

1119/2

18cm

Gillies

1/1

1/11/1

1120
4,5cm

· sehr gut geeignet
 für WSR (Wurzel-
 spitzenresektion)

· очень удобен при 
 резекции верхушки 
 корня

1884
22cm

Obwegeser

1883
22cm

Wassmund

Ramushaken zum 
Weghalten von 
Weichteilen

Pетрактор для 
отведения мягких 
тканей

Шовный материал

Шовный материал

до 3/0 Шовный материал

Шовный материал

до 3/0 Шовный материал

Шовный материал

до 3/0
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Шпатель для языка  
Zungenspatel

Ретракторы щечные  Wangenhalter

1889
14,5cm

633
15,5cm

Cawood-Minnesota

1122
13cm

Farabeuf

26 x 10mm
23 x 10mm

28 x 12mm
30 x 12mm

630
15cm

Sternberg

631
18cm

Sternberg

634
19cm

Brünings

Ретракторы губные  
Lippenhalter

1886 18801882

628/…

für das gesamte Vestibulum des OK + UK
· vielseitige Einsatzmöglichkeiten 
 (Prothetik, Chirurgie, Implantologie usw.)
· geringes Gewicht
· einfache Handhabung und patientenfreundlich
· glattes Design bietet beste Reinigungsmöglichkeiten
· keine Traumatisierung der Mundhöhle
· Abhalter kann während des Einsatzes am Patienten 
 in der Mundhöhle verbleiben

ретрактор для щек и губ верхней и нижней челюсти, не 
подвергающийся коррозии
· разностороннее применение 
  (протезирование, хирургия, имплантология и т.д.)
· малый вес
· удобен для врача и пациента
· гладкий, прекрасно очищается
· не травмирует ротовую полость
· в процессе лечения может оставаться во рту пациента. 

Mundspanner n. OHRINGER
Роторасширитель

628/1
für Kinder
для детей

628/2
für Erwachsene
для взрослых

Роторасширитель 
Mundspanner

Ретрактор вестибулярный
Vestibulumabhalter

1880
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Ретрактор щечный по Hilger/ штопфер/кюреты  
Wangenabhalter nach Hilger/
Tamponstopfer/Scharfe Löffel

Кюреты  Scharfe Löffel

632
18cm

Hilger

632A
4,5cm

Hilger

Abhalter ohne Griff
Pетрактор без рукоятки

3,3mm 2,2mm 3,0mm 5,0mm

1106A

LS1106A

17,5cm 

Luniatschek

1106

Modellbeschreibung – Seite 9
Описание модели – стр. 9

1134/1
Partsch

1134/2
Partsch

2,0mm 2,8mm 3,5mm

1145/0

1148/0

LS1145/0

1145/1

1148/1

LS1145/1

17cm 

Hemingway

1145/2

1148/2

LS1145/2

1145/3

1148/3

LS1145/3

LS1145/6

Ø 2,1mm 

Lucas
Ø 1.6 mm 

Lucas

LS1145/7

3,8mm

Modellbeschreibung – Seite 9
Описание модели – стр. 9

1145/8

1148/8

LS1145/8

1145/9

Modellbeschreibung – Seite 9
Описание модели – стр. 9

                 1144/1                    1144/2

2,8mm 3,3mm 2,3mm 3,3mm

17cm

Lucas
17cm

Кюреты  Scharfe Löffel

1126/1
14cm

2,5mm

1127/2

1127/1
14cm

Kerpel

2,85mm 3,25mm
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Seitenansicht
Вид сбоку

Кусачки костные  
Hohlmeißelzangen

Кусачки костные  Hohlmeißelzangen

Иглодержатели  
Иглодержатели

1850

1/1

1829
14,5cm

Mini-Friedman

Friedman
14,5cm

1828
14,5cm

Mini-Friedman

Blumenthal
15,5cm

Luer
17cm

1831/1

1831/2

1831/3

1836 1836A

1836B

1835
16cm

1837
18cm

Beyer

mit Übersetzung
Многопрофильное 
действие 

1833
16,5cm

30° 45°
90°

1/1 
90°

1/1

1/1

1830/2

1830/3

 1830/1      

1/1

1843
Williger

1846
Martini

1840 1844
14,5cm

1845
14,5cm

1847

Кюреты  Scharfe Löffel
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Распаторы  Raspatorien

Распаторы  Raspatorien

18611860

18051804
16cm

Williger

LS1804-FL
16cm

Williger

LS1805-FL
16cm

Williger

12,5cm

6,3mm 6mm 10mm10,0mm

5,5mm 4,5mm

LS1804
17cm 

Williger

6,3mm

19,5cm

Prichard

scharf
острый

scharf
острый

1863/9
19cm

LS1863/9
19cm

Molt

Zum Zurückhalten und 
Abhalten des Mucoperiostlappens.
Для отслоения и удерживания 
слизисто-надкостного лоскута

EDRANOV
Комбинированный 
инструмент, 
объединяющий костный 
скребок и распатор 
Kombinationsinstrument 
aus Knochenschaber und 
Raspatorium

5,0mm

5,4mm

11,2mm

4,7mm 5,0mm

5,0mm 4,1mm 6,0mm

1865
LS1865

18cm

Freer
17,5cm 1866

LS1866 LS1915/6-24G

Modellbeschreibung – Seite 9
Описание модели – стр. 9

stumpf
тупой

scharf
острый

1867/PR3
LS1867/PR3

Распаторы и ретракторы десневые  
Raspatorien- und Gingiva Abhalter

Gingiva Abhalter
· für das schonende Abhalten der Gingiva während
 des Bohrens oder beim Einsetzen von zervikalen 
 Kofferklammern
· doppelendiges Arbeitsende mit 2 unterschiedlichen
 Breiten für Front- und Seitenzahnbereich
· das konkave, stumpfe Arbbeitsende passt sich 
 optimal der marphologischen Struktur des Zahn-
 halses bzw. der Gingiva an und erlaubt ein 
 atraumatisches Arbeiten
· der leichte Hohlgriff erlaubt ein ergonomisches
 und ermüdungshemmendes Arbeiten

Ретрактор десневой 
· для аккуратного отведения десны во время 
 сверления или при установке пришеечных кламмеров 
 для коффердама
· двухсторонний инструмент - 2 варианта ширины: для   
 передней и боковой зоны
· вогнутый тупой рабочий конец оптимален для 
 морфологической структуры шейки зуба и для десны, 
 обеспечивает атравматичную работу
· легкая полая рукоятка эргономична и не утомляет 
 при работе 1808

17cm

Das runde und sehr dünn geschliffene Arbeitsteil 
dient zum Abpräparieren des Lappens im 
Marginalbereich. Das dreieckig ausgestaltete 
Arbeitsende ist sehr gut geeignet zum 
atraumatischen Freipräparieren der Papillen.
Cкругленная и очень тонкая рабочая часть для 
отслоения лоскута в краевой зоне. Треугольная 
форма очень удобна для атравматичного 
отведения сосочков.

4,0mm

4,2mm

2,7mm

2,8mm

1864/24G
LS1864/24G

1862/24G
LS1862/24G

17cm

Mini Glickman
17cm

Glickman

Modellbeschreibung – Seite 9
Описание модели – стр. 9

7,5mm
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Зажимы для салфеток / зажимы артериальные  
Tuchklemme/Arterienklemmen

Распаторы  Raspatorien

Распаторы  Raspatorien

1859
De Wijs

1868
Freer/Studer

Spezielle Raspatorien für die parodontale- und mukogingivale Chirurgie
Специальные распаторы для пародонтальной и мукогингивальной 
хирургии

1869
Kombiniertes Raspatorium zum Lösen der Papillen, Gingiva rand (lanzen-
förmiges Ende) und des Mucoperiost lappens (rundes Arbeitsende).
Комбинированный распатор для отделения сосочков, края десны 
(в форме ланцета) и мукопериостального лоскута
 

1868
Das herzförmige Arbeitsende dient zum schonenden Abpräparieren der 
Papillen und die andere Seite, mit seiner gebogenen, anatomischen Form, 
vor allem zum Abpräparieren der palatinalen Schleimhaut.
Сердцевидный рабочий конец - для щадящего отведения сосочков, 
а другой конец изогнутой анатомической формы - прежде всего для 
отслоения палатинальной слизистой.

1859
Die schlanke Form ermöglicht ein besonders schonungs volles und atraumati-
sches Abpräparieren der Gingiva und des Schleimhaut periost lappens.
Изящная форма обеспечивает особенно бережное и атравматичное 
отслоение десны и слизисто-надкостного лоскута.

4,0mm

4,0mm

3,0mm

6,0mm 8,0mm 11,0mm

2,8mm

3,0mm 2,1mm

1869
LS1869
Buser

Modellbeschreibung – Seite 9
Описание модели – стр. 9

1894/12.5
12,5cm

1894/14.5
14,5cm

1894A/12.5
12,5cm

1894A/14.5 
14,5cm

1815
9cm

Backhaus

1856/6
OBWEGESER

1856/9
OBWEGESER

1856/11
OBWEGESER

Halstead-Mosquito Pean

1895
14cm

1895A
14cm

1896
14cm

1897
14cm

1897A
14cm

Pean

1896A
14cm

Stieglitz

1898A/14.5
14,5cm

1898/14.5
14,5cm

1898/20 
20cm

Зажимы артериальные/зажимы для наложения повязки  
Arterienklemmen/Kornzangen
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Зажимы артериальные хирургические/щипцы стерилизационные  
Arterienklemme chirurgisch/Sterilisationszange

Зонды для синуса/распаторы (периотомы)  
Kieferhöhlensonden/Periotome

Зажимы для салфеток / зажимы артериальные  
Tuchklemme/Arterienklemmen

Pаспаторы (периотомы)  
Periotome/Tunnelierungsinstrumente

1899
14cm

1899A
14cm

Kocher

1814/19 · 19cm

1814/30 · 30cm

1816
21cm

Instrumentengreifzange
zur sicheren Entnahme von Hand- und 
rotierenden Instrumenten aus dem 
Desinfektionsbad und Bohrerständer

Щипцы для захвата инструмента:
для извлечения ручных и ротационных 
инструментов из дезинфекционных ванн и 
снятия со штатива для боров.

gerade
прямой

gebogen
изогнутый

1807/1 1807/2

1806/1 1806/2

Periotome
halbscharfe, sehr feine und 
leicht flexible Arbeitsenden 
zum Lösen der marginalen 
Gingvia und der desmodon-
talen Fasern bis ins mittlere 
Wurzeldrittel.

Распатор (периотом)
очень тонкие и гибкие 
рабочие концы для 
отделения краевой 
десны и десмодонтальных 
волокон вплоть до 
средней трети корня.

1/1 1/1

1,4mm 3,4mm

1,4mm 2,0mm

1870/1
13cm

1872/1-2
12,5cm

1870/2
13cm

1872/3-4
12,5cm

fein
тонкий

1,0mm

dick
толстый

2,0mm

fein
тонкий

1,1mm

dick
толстый

1,4mm

Myrthenblatt

Bowman

LS1806/PT1 LS1806/PT2 LS1812/1.8-2.5 LS1812A/1.8-2.5 LS1813/2.0
ALLEN

LS1813/2.8
ALLEN

Эти инструменты предназначены 
для создания плоских 
туннельных разрезов в 
тканях. Такие  вмешательства 
производятся, например, в случае 
необходимости увеличения 
объема ткани при использовании  
туннельной техники 

zur Vermeidung großflächiger 
Aufklappungen mit der Zielführung 
einer unterminierenden 
Operationstechnik, dienen diese 
Instrumente zur Schaffung flä-
chiger, tunnelierender Inzisionen 
im Gewebe. Indikationen solcher 
Eingriffe liegen z.B. im Bereich 
der Gewebevermehrung durch die 
Tunneltechnik.
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Молотки  Hämmer

Долота/микро-долота/распаторы/элеваторы для сосочков  
Meißel/Mikro-Meißel/Dissektor/Papillenheber

Долота плоские и полые  Flach- und Hohlmeißel

Кровоостанавливающее 
долото 
Blutstillungsmeißel

Hammer mit Bleifüllung
Молотки со свинцовым 
наполнением

1790
24cm

Williger

Metallstiel
Металлическая 
рукоятка

1795
25cm

Ombredanne

Hammer mit Bleifüllung
Молотки со свинцовым 
наполнением 

Hammer n. Ombredanne
Hammer für Knochenschlagdose, 
Art.-Nr. 1923
rostfrei, Gewicht: 720g, autoklavierbar

Молоток по Ombredanne
для костной центрифуги, 
№ артикула 1923
нерж.сталь, вес 720 гр., 
стерилизуется в автоклаве

Hammer für implantologische Zwecke 
n. MEAD mit sterilisierbaren (Autoklav) 
Kunststoffbacken

Молоток для имплантологических целей 
по MEAD с пластиковыми насадками, 
стерилизуемыми в автоклаве

Ersatzbacken, 1 Paar
запасные насадки, 
1 пара

1796A

1796
19cm

Mead

1241
18cm

Metallstiel
Металлическая 
рукоятка

1900/3
3mm

1900/4
4mm

12cm

1901/3
3mm

1901/4
4mm

12cm

1905/3
3mm

1905/4
4mm

14cm

1906/3
3mm

1906/4
4mm

14cm

1910/3
3mm

1910/4
4mm

16cm

1911/3
3mm

1911/4
4mm

16cm

LS1907/3
3mm

LS1907/5
5mm

LS1907/7
7mm

Partsch

1913/1 + 2
MINI-Meißel OCHSENBEIN
Sehr delikate, doppelendige Knochenmeißel 
in 2 Breiten (1913/1 = 1,8mm, 
1913/2 = 2,8mm) zur Korrektur und 
Ausformung einer konvexen Knochenkontur 

МИНИдолото OCHSENBEIN 

("копыто")
Очень тонкое двухстороннее 
костное долото в двух 
вариантах ширины 
(1913/1 = 1,8мм, 
1913/2 = 2,8мм) 
для коррекции и формирования 
выпуклого контура кости  

1031
Papillenheber
Instrument zur atraumatischen 
Präparation unter Erhalt der 
Papillenanatomie 

Элеватор для сосочков 
Инструмент для атравматичного 
препарирования с сохранением 
анатомии сосочка

1121
PAR Dissektor
Zur atraumatischen Darstellung 
(Dissektion) einzelner 
Gewebeschichten (z.B. in der 
Weichgewebepräparation/
Bindegewebstransplantat) 

ПАР-диссектор (распатор)
для  атравматичного препарирования
(диссекции) отдельных слоев 
ткани (напр., препарирование мягких 
тканей/соединительнотканный 
трансплантат) 

1913/1   1913/2
18cm

Ochsenbein

1912/1   1912/2
16cm

Ochsenbein
11211031 

ПАР-диссектор (распатор)
для  атравматичного препарирования

ткани (напр., препарирование мягких 

LS1032
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Рашпили  Knochenfeilen

Кровоостанавливающее 
долото 
Blutstillungsmeißel

1 2 3 4

18,5cm

Miller-Colburn

1917/2

1956 = метрическая резьба
1956-IT = американская резьба
1956 = Metrisches Gewinde
1956-IT = US Gewinde

1917/41917/1 1917/3

Шприц для интралигаментарной анестезии
· новый дизайн 

· передовая технология 

· изогнутая рабочая часть для легкого доступа в дистальную зону 

· удобный в использовании двусторонний байонетный фиксатор – 

 можно менять положение цилиндра при работе с верхней или нижней челюстью 

· подходит для карпул объемом 1,8 мл 

· снабжен предохранительной втулкой

· с каждым нажатием рычага впрыскивается 0,06 мл анестетика 

· подходит для емкостной/термальной дезинфекции, 

 а также для стерилизации в автоклаве при 135 С 

· дальнейшая информация представлена в 

 нашем буклете „Инструкция по 

 эксплуатации“.

При повороте штыкового затвора можно менять 
положение цилиндра для работы с верхней или 
нижней челюстью. 

нижняя челюсть  

верхняя челюсть

+

1956
1956-IT

Шприц для интралигаментарной анестезии
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1950

1950 = латунь/ хромированный
1950 = Messing/ verchromt

1957ME/1.8
1957ME/2.2

1957IT/1.8
1957IT/2.2

1958ME/1.8
1958ME/2.2

1958IT/1.8
1958IT/2.2

1959IT/2.2

200gr. 300gr.

Шприцы цилиндрические ампульные  
Zylinderampullenspritze

Штатив для шприца  
Sicherheitsständer

1074 1075

Sicherheitsständer SECURE 
· Schwere, rostfreie Ausführung
· Zur sicheren Auf- und Entnahme der Spritze mit   
 Injektionsnadeln während der Behandlung
· Hierdurch wird eine Verletzungs- 
 und Kontaminierungsgefahr für Arzt und Patient vermindert
· No.1074 ca. 200gr.
· No. 1075 ca. 300gr.
· Der SECURE Ständer No. 1075 ist zusätzlich mit einer Arretierung     
  ausgestattet, so daß die Kanüle (Kanülendeckel) selbstständig festge 
  halten wird. Hierdurch ergibt sich ein Vorteil gegenüber der No. 1074,   
 weil der Behandler beim Abziehen der Spritze den Kanülendeckel nicht  
 mehr festhal ten muss. Darüberhinaus sorgt das wesentlich höhere  
 Gewicht für eine noch bessere Standfestigkeit.

Штатив для шприца SECURE 
· выполнен из тяжелой нержавеющей стали
· для безопасного содержания и извлечения шприца с 
 инъекционной иглой во время лечения
· Помогает избежать повреждений и заражения врача и пациента
· № 1074 - 200 гр
· №1075 - 300 гр
· Штатив SECURE №1075 снабжен дополнительно удерживающим  
 устройством, благодаря которому канюля (колпачок) стоит в  
 штативе. Это является преимуществом перед №1074, т.к. благодаря  
 удерживающему устройству врачу не надо придерживать колпачок  
 иглы рукой, вынимая шприц из штатива. При этом чем больше вес,  
 тем лучше устойчивость.

ME = метрическая резьба
IT  = американская резьба
ME = Metrisches Gewinde
IT  = US Gewinde

Все модели выполнены из 
латуни/хромированные

alle Modelle in 
Messing/ verchromt

Шприцы цилиндрические ампульные  
Zylinderampullenspritze

1950-RS
Zylinderampullenspritze ROSTFREI
· die ROSTFREIE Edelstahlspritze für die Leitungs- 
 und Therminalanästhesie.
· Kein Anlaufen mehr, keine Chromabplatzungen!
· Bestens geeignet für die Aufbereitung auch im 
 Thermodesinfektor und Sterilisator.
Цилиндрический ампульный шприц: 
НЕРЖАВЕЮЩАЯ СТАЛЬ
· шприц из нерж.стали для проводниковой и 
 местной анестезии
· без затеков, без растрескивания хрома!
· прекрасно переносит термическую 
 дезинфекцию и стерилизацию. 

komplett EDELSTAHL

полностью из нерж.стали

1950K/2
Salbenkanüle mit Olive
Packung à 12 Stück
Мазевая канюля с оливой 
(напр., для Dontisolon)
Упаковка: 12 шт.

1950K/1
Salbenkanüle
Packung à 12 Stück
Мазевая канюля
(напр., для Dontisolon)
Упаковка: 12 шт.

1950SP/1
Spritzenansatz
für Salbenspritzen

Запасная насадка 
для мазевых шприцев
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Metallmeßstab 

Металлическая мерная 
линейка

1597
15cm

Челюстно-лицевая хирургия  
Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Nasenspekulum 

Носорасширитель

1881
16,5cm

HARTMANN

1894MI/12.5
12,5cm

1898B/17.5
17,5cm

Korn- und 
Tupferzange
mit Sperre,
fein, gebogen 

Зажим для 
тупфера 
С блокировкой, 
тонкий, изогнутый

635
TOBOLD

Spezial-Spülkanüle
für infizierte 
Zahnfleischtaschen 

Специальная канюля 
для промывки 
инфицированных 
пародонтологических 
карманов

1950K/3
Ø 1,0mm
LUER-LOCK

Draht- und 
Ligaturenzange 

Щипцы для 
лигатурной 
проволоки

1817/17
17cm

KORKHAUS

869A/4.8
WEIL-BLAKESLEY

11cm

Челюстно-лицевая хирургия  Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Челюстно-лицевая хирургия  Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Chirurgische 
Mosquitoklemme 
MICRO 

Хирургический 
зажим «MICRO»

Zungendrücker 

Шпатель для 
языка Siebbeinzange

140° 

Щипцы 
назальные
140°

1960/2
18cm

1960/1
18cm

1960/3
18cm

Verpackungs-
einheit:
3 Stück

Стандартная 
упаковка: 
3 шт.

1965
23cm

mit Einkerbung am Arbeitsteil zur Vermeidung des vorschnellen Festsaugens
с зарубкой на рабочем конце, чтобы избежать преждевременной аспирации

Слюноотсосы/щетки для очистки слюноотсоса  
Sauginstrumente/Reinigungsbürsten

1,5mm 5mm3mm
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ОСТЕОТОМЫ для формирования ложа под имплантат
OSTEOTOME zur Ausformung des Implantatlagers 

Широкая маркировка границы безопасной работы (от 10 мм). 
Различная ширина инструмента.

ab 10mm große Markierung als Sicherheitszone
in verschiedenen Breiten erhältlich

Lasermarkierung in 2mm Schritten

Лазерная маркировка каждые 2 мм

ab 10mm große Markierung als Sicherheitszone, 
in verschiedenen Breiten erhältlich
konisch zulaufend, konvexe Arbeitsspitze

С 10 мм широкая маркировка границы безопасной работы. 
Инструмент предлагается различной ширины.Коническая 
форма, выпуклый рабочий край.

Маркировка размеров
1-ый размер = размер рабочего основания
2-ой размер = через 10 мм

Größenmarkierung
1. Wert  = an der Arbeitspitze
2. Wert = nach 10mm

Lasermarkierung in 2mm Schritten 
Лазерная маркировка каждые 2мм

ab 10mm große Markierung als Sicherheitszone
in verschiedenen Breiten erhältlich
zylindrisch, konkave und medium scharfe Arbeitsspitze 

Широкая маркировка границы безопасной работы (от 10 мм).
Различная ширина инструмента.
Конусное, цилиндрическое, выпуклое рабочее основание.

ОСТЕОТОМ
Костное долото

OSTEOTOM
Knochenmeißel

ОСТЕОТОМ
Костный расширитель

OSTEOTOM
Knochenspreizer (Condenser)

ОСТЕОТОМ
Конденсер кости

OSTEOTOM
Knochenstößel (Sinutom)

Выпуклый и плоский рабочий край.
konvexes und stumpfes Arbeitsende

Вогнутый и средний по остроте рабочий край.
konkaves und medium-scharfes Arbeitsende

Двусторонняя лазерная маркировка
doppelseitige Lasermarkierung



ИМ
ПЛ

АН
ТО

ЛО
ГИ

Я
IM

PL
AN

TO
LO

GI
E

2727

ИМ
ПЛ

АН
ТО

ЛО
ГИ

Я

1609/3
3мм

1609/4
4мм

1609/6
6мм

1609/8
8мм

1610/3
3мм

1610/6
6мм

1606/2.2
Ø 2,2мм

1606/2.8
Ø 2,8мм

1606/3.5
Ø 3,5мм

1606/4.2
Ø 4,2мм

1606/4.8
Ø 4,8мм

1605/2.2
Ø 2,2мм

1605/2.8
Ø 2,8мм

1605/3.5
Ø 3,5мм

1605/4.2
Ø 4,2мм

1605/4.8
Ø 4,8мм

ОСТЕОТОМ, костное долото  OSTEOTOM, Knochenmeißel
 

ОСТЕОТОМ, Конденсер кости  OSTEOTOM, Knochenstößel (Sinutom)

ОСТЕОТОМ, костный расширитель  OSTEOTOM, Knochenspreizer (Condenser)

1608/2.2
Ø 2,2мм

1608/2.8
Ø 2,8мм

1608/3.5
Ø 3,5мм

1608/4.2
Ø 4,2мм

1608/4.8
Ø 4,8мм

1607/2.2
Ø 2,2мм

1607/2.8
Ø 2,8мм

1607/3.5
Ø 3,5мм

1607/4.2
Ø 4,2мм

1607/4.8
Ø 4,8мм

· Прямые или изогнутые инструменты (прямые = для верхней челюсти, изогнутые = 
 для нижней челюсти).
· Различная ширина от 3 до 8мм. Рекомендация для одиночных имплантатов: ширина до 4мм, 
 для широкого альвеолярного края челюсти: ширина до 8мм.
· Маркировка глубины на долоте от 6мм до 10мм, 
 (чёрная область = маркировка границы безопасной работы с 10мм).
· Рекомендация по использованию: мин. ширина альвеолярного края челюсти от 2-3мм. 
 мин. высота кости от 10мм, макс. глубина расщепления кости до 70% от общей высоты кости.

· Инструменты прямые или штыковидные (прямые = для фронтальной области и 
 области боковых зубов, изогнутые = для области моляров).
· Различная ширина рабочего края с цилиндрическим сужением рабочего края.
· Рабочая часть вогнутая и имеет средний по остроте рабочий край, таким образом, 
 возможно вносить и уплотнять костный материал под слизистую оболочку 
 гайморовой пазухи.

ЦилиндрическийВогнутый

Выпуклый

}конический

· Инструменты прямые или штыковидные (прямые = для фронтальной области и 
 области боковых зубов, изогнутые = для области моляров)
· Выпуклые и плоские рабочие края.
· Различная ширина рабочего края с конусным и выпуклым сужением. Ширина 
 инструментов так соответствует друг другу, что самое широкое место 
 (чёрная маркировка) в рабочем основании соответствует диаметру рабочего края 
 последующих инструментов. Этим гарантируется постепенное расширение костной 
 полости. Кроме этого, для улучшения первичной стабильности возможно хорошее 
 уплотнение спонгиозных костных структур (особенно мягкой костной ткани 
 консистенции D3-D4 и D5).
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ОСТЕОТОМ-НАБОР, Конденсер кости    OSTEOTOM-SET, Knochenstößel

1607-SET 
Содержание/Inhalt:
1607/2.2, 2.8, 3.5, 4.2, 4.8
1608/2.2, 2.8, 3.5, 4.2, 4.8
3027

Конденсер кости
Knochenstößel (Sinutom)

Костный расширитель
Knochenspreizer (Condenser)

1605-SET 
Содержание/Inhalt:
1605/2.2, 2.8, 3.5, 4.2, 4.8
1606/2.2, 2.8, 3.5, 4.2, 4.8
3027

Цилиндрический
zylindrisch

Вогнутый
konkav

Выпуклый
konvex }конический

konisch

ОСТЕОТОМ-НАБОР, костный расширитель    
OSTEOTOM-SET, Knochenspreizer

ОСТЕОТОМ-НАБОР, костное долото  OSTEOTOM-SET, Knochenmeißel

1609-SET 
Содержание/Inhalt:
1609/3, 4, 6, 8, 
1610/3, 6
3027

Двусторонняя лазерная маркировка
doppelseitige Lasermarkierung

Kостное долото
Knochenmeißel
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Молоток имплантологический  
Hammer für Implantologie

Слепочные ложки  Abdrucklöffel

Слепочные ложки  Abdrucklöffel

1796
Mead

1796A
Ersatzbacken, 
1 Paar
сменные щечки, 
1 пара

Hammer für 
implantologische 
Zwecke 
n. MEAD mit sterilisierbaren 
(Autoklav)Kunststoffbacken

Молоток для 
имплантологических 
целей
MEAD со стерилизуемыми 
(в автоклаве) пластиковыми 
щечками

785TC/12
12cm

Adson

TC = Hartmetall  
  твердый сплав 
  карбид вольфрама 

anatomische Pinzette mit TC
n. ADSON
mit Hartmetalleinlagen (TC), zum 
atraumatischen Abhalten/Halten 
dünner Gewebelappen oder zum 
sicheren Festhalten von Membranen 
beim Zuschnitt

Aнатомический пинцет ТС
ADSON
с твердосплавными вставками для 
атравматичного захвата тонких лоскутов 
ткани или для удерживания мембраны 
при разрезе

Хирургические пинцеты  
Chirurgische Pinzetten

IMPLAVISION – ein Implantat-Abdrucklöffel mit abnehmbaren Einzelsegmenten

Die Pick-up-Abformung wird als die präziseste Methode für die Positionierung der Laborimplantate auf dem Arbeitsmodell angesehen. 
Einige Implantat-Hersteller bieten jedoch keine geschlossene Abformung an, was die Herstellung eines individuellen Abformlöffels notwendig macht.
Dies bedeutet einen enormen Kosten- und Zeitaufwand und eine erneute Einbestellung des Patienten. Speziell aufgrund dieser Problematik wurde der 
Abdrucklöffel IMPLAVISION entwickelt mit dem sich perfekte Arbeitsmodelle in einer einzigen Sitzung herstellen lassen.
Das Resultat ist ein Abdrucklöffel mit 9 herausnehmbaren Einzelsegmenten, die nur durch jeweils eine spezielle Schraube gesichert sind und sich einfach 
mit dem mitgelieferten Schraubendreher entfernen lassen. Das Einzelsegment wird dort entfernt, wo ein direkter Zugang zum Abformpfosten notwendig ist. 
Ist die Schraube des Pfostens gelöst, lässt sich der Abdrucklöffel aus dem Mund herausnehmen und die Pfosten sind im Abdruckmaterial perfekt verankert.
· angepasst an die Pick-up Technik · mit 9 herausnehmbaren Einzelsegmenten · aus rostfreiem Edelstahl hergestellt · 
wiederverwendbar, sterilisierbar bis 200°C (398°F) · extrem stabil, für Abdrücke von höchster Präzision · zahlreiche Retentionen zum 
Festhalten des Abformmaterials · geschützt durch internationales Patent

IMPLAVISION – слепочная ложка для имплантатов, со съемными сегментами

Разъемный слепок считается самым точным методом позиционирования лабораторных имплантатов на рабочей модели. Однако, некоторые производители имплантатов не предлагают закрытые 
слепки, что ведет к необходимости изготовления индивидуальной слепочной ложки.
Это означает существенное увеличение стоимости и времени и необходимость повторного вызова пациента. Такая проблематика привела к изобретению слепочной ложки IMPLAVISION, с помощью 
которой рабочая модель отличного качества изготавливается за одно посещение.
Результат: слепочная ложка с 9 отдельными съемными сегментами, каждый из них фиксируется одним винтом и легко снимается отверткой, прилагаемой к комплекту. Отдельный сегмент снимается 
там, где необходим прямой доступ к слепочному штифту. Когда винт снят со штифта, слепочная ложка извлекается изо рта, и штифты остаются надежно зафиксированными в слепочном материале. 
· Приспособлена для разборной техники · 9 отдельных съемных сегментов · изготовлена из высококачественной нержавеющей стали · многократного применения, стерилизуется при 200 градусах С 
(398 F) · чрезвычайно устойчива, для слепков высочайшей точности · множество ретенций для удерживания слепочного материала · защищена международным патентом

430L/2

430M/3

430S/4

431L/2

431M/3

431S/4

Oberkiefer/верхняя челюсть Unterkiefer/нижняя челюсть

REP430 REP431

Ersatzschraube
запасной винт

Schraubenschlüssel
ключ для винта
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Титановые кюреты  Titanküretten Мельница костная Knochenmühle

ИМПЛАНТОЛОГИЯ  Implantologie

ИМПЛАНТОЛОГИЯ  Implantologie

IMPLANTAT Reinigungskürette- 
und Scaler
· als Scaler Fig. H6-H7 oder Kürette 
 Fig. 4R-4L erhältlich
· autoklavierbar

Кюрета и скалер для  чистки 
имплантата
· в качестве скалеров: рис. Н6-Н7, 
 в качестве кюреток: рис. 4R-4L 
· возможна стерилизация в автоклаве

LSTI960/4R-4LLSTI972/H6-H7

Knochenmühle, 
rostfrei mit TITAN Mahlwerk

· die TITAN Backen sind austauschbar
· hohe Stabilität und leichte Handhabung
· müheloses Reinigen möglich
· autoklavierbar

Костная мельница, 
нержавеющая сталь, 
с ТИТАНОВОЙ  дробильной установкой 

· ТИТАНОВЫЕ щечки сменные
· высокая стабильность и простота пользования 
· чистка не требует усилий
· возможна стерилизация в автоклаве

1924

1921

1923

1795
25cm

Ombredanne

Hammer n. Ombredanne
für Knochenschlagdose
rostfrei, Gewicht: 720g, 
autoklavierbar

Молоток от Ombredanne
для костной центрифуги 
нержавеющая сталь, вес 720 гр.
возможна стерилизация в 
автоклаве

TITAN Knochenschlagdose
· für längere Knochenstücke
· komplett aus TITAN gefertigt, wodurch bei der Augmentation 
   des Knochen materials eine optimale Gewebe verträglichkeit 
   (biokompatibel) gewährleistet ist.

ТИТАН Костная центрифуга
· для более длинной костной стружки
· полностью титановая, поэтому при аугментации 
 костным материалом обеспечивается 
 оптимальная биосовмеcтимость тканей

1922

Osteometer - Messzange 
zur Kieferkammbreitenmessung,
Skala beidseitig, rostfrei und 
autoklavierbar

Остеометр - щипцы для 
измерения ширины альвеолярного 
гребня, двухсторонняя шкала, 
нержавеющая сталь, 
возможна стерилизация в автоклаве.

Knochenmischdose
· rostfrei
· Innenfläche hochglanzpoliert
· autoklavierbar

Костный миксер
· нержавеющая сталь
· полировка внутренней 
 поверхности
· возможна стерилизация в   
 автоклаве

Инструмент для внесения 
костного материала.
· С помощью рабочей поверхности в форме 
 ложки быстро и надёжно костный материал 
 извлекается из ёмкости для замешивания 
 костного материала. После этого материал   
 наносится на соответствующее место.
· Широкая и плоская рабочая поверхность 
 используется для придавливания и 
 уплотнения костного материала.

1601 LS1602

Instrument zum Einbringen von 
Knochenmaterial
· Mit dem Löffel kann das Knochenmaterial 
 der Knochenmischdose schnell und sicher 
 entnommen werden. Danach wird an 
 entsprechender Stelle appliziert.
· Das breite und plane Stopferteil(No. 1601)   
 dient zum Eindrücken und Verdichten des   
 Knochenmaterials
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abgewinkelt
угловой

ИМПЛАНТОЛОГИЯ  
Implantologie

LS1920/1

LS1915/4-6

LS1920A/1

LS1920/2
LS1920A/2

Knochenschaber zur Gewinnung von autologen Knochentransplantaten
· dient zur schnellen und einfachen Gewinnung von autologen Knochenmaterials
· die Klinge ermöglicht die Gewinnung von kortikalen und spongiösen Knochens 
· der gewonnene Knochen wird in der Kammer gesammelt und mit Blut vermischt 
· auf Hilfsinstrumente wie Knochenfilter, Trepanbohrer oder Sägen kann im Normalfall verzichtet werden 
· ergonomisch perfektes Design  
· voll autoklavierbar mit auswechselbarer Schaberklinge

Скребок костный для получения аутогенного костного трансплантата
· для быстрого и простого получения аутологичного костного материала
· лезвие обеспечивает сбор как кортикальной, так и губчатой кости
· полученная кость собирается в камеру и смешивается с кровью
· используется без вспомогательных инструментов типа костного фильтра, трепана или пилы
· прекрасная эргономичная форма
· полностью стерилизуется в автоклаве вместе со сменным  лезвием

Knochenschaber
6mm + 4mm breite Schaberklinge
Костный скребок
6мм+4мм (ширина лезвия скребка)  

Ersatzklinge
Запасное лезвие

gerade/прямые
gebogen/изогнутые

gerade
прямой
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r1Инструменты для синус-лифтинга  
Sinus-Lift Instrumente

LS1650/1 LS1650/2 LS1650/3 LS1650/4 LS1650/5 LS1650/6 LS1650/7 LS1650/8 LS1650/9 LS1650/10

Elevatoren – einfacher Winkel 
Элеваторы – простой угол

Elevatoren – doppelter Winkel 
Элеваторы - двойной угол

Applikatoren – chirurgisch 
Хирургические аппликаторы

1142/3
LS1142/3

1142/2
LS1142/2

1142/1
LS1142/1

· Sinuslift(ing): Bezeichnung für eine Augmentationsmethode im 
 unmittelbaren Bereich unterhalb der Kieferhöhle bei einem 
 zurückgebildeten (atrophischen) Oberkiefer. Beim Sinuslift wird 
 zunächst die Schneidersche Membran vom Knochen abgelöst 
 und in den entstandenen Hohlraum autologer Knochen 
 eingebracht
· Die Instrumente 1142/1 + 2 dienen zur Ablösung der Kiefer 

 hcan gnubeihcsreV regitiezhcielg dnu tuahmielhcs nelhöh 
 cranio-medial in die Kieferhöhle
· Das Instrument 1142/3 ist durch seine spezielle Formgebung 
 zur Einbringung des Knochenersatzmaterials geeignet

· Синус-лифтинг: так называют метод аугментации в зоне 
 непосредственно под гайморовой пазухой в случае атрофии 
 верхней челюсти 
· Инструменты 1142/1 + 2 служат для отделения и одновременного 
 перемещения слизистой оболочки гайморовой пазухи в кранио- 
 медиальном направлении
· Инструмент 1142/3 имеет специально разработанную форму для 
 внесения аугментационного материала 

Неуенкамперштрассе 80-86  ·  42657 Золинген  ·  Германия

Тел. +49(0)212/81 00 44  ·  Факс +49(0)212/8 73 45

Адрес электронной почты: info@carlmartin.de  ·  Интернет: www.carlmartin.deF I N E S T  D E N T A L  I N S T R U M E N T S

Стомус - Санкт-Петербург

Санкт-Петербург, 194291, 

пр. Луначарского, д. 49

Тел. +7 (812) 70-240-07

        +7 (812) 558-92-72

Тел./факс: +7 (812) 558-15-15

e-mail: office@stomus.ru

www.stomus.ru

8 800 550-48-48
(бесплатно по всей России)

Стомус - Москва

Москва, 127015, ул. Бутырская, 

д. 6, корп. 3, этаж 3,

«НУЗ «Центральная 

стоматологическая 

поликлиника ОАО «РЖД»

Тел. /факс: +7 (495) 669-78-72 (73)

e-mail: stomus-m@stomus.ru

Стомус - Новосибирск

Новосибирск, 630004, 

ул. Челюскинцев, д. 14/2

Тел. /факс: +7 (383) 201-04-62

                   +7 (383) 201-09-46

e-mail:   stomus-sibir@inbox.ru

Стомус - Краснодар

Краснодар, 350000, 

ул. Октябрьская-Северная, 

д. 183/326, оф. 425

Тел.: +7 (861) 290-80-34

e-mail: stomus.krr@gmail.com


